
UTÓSZÓ 

Üjlak és környéke a középkor végén 

A k ö z é p k o r i - v é g i Ü j l ak (Huylak, V i l a k , Wylok , Iwn lak , Wlhoc) 
V a l k ó v á r m e g y e t e r ü l e t é n feküdt , amely a később i Szerem, Verőce 
és Pozsega v á r m e g y é k egy részé t foglalta m a g á b a . E t e r ü l e t l ako t t 
s á g á r a j e l l emző, hogy a X V . század végén 33 v á r a , 34 v á r o s a és 1182 
h e l y s é g e vol t . V a l k ó v á r m e g y e fő ispánja i a m a c s ó i (Mačva) b á n o k 
voltak. 

Brodarics I s t v á n s z e r é m i p ü s p ö k és I I . Lajos k i r á l y (1516—1526) 
k a n c e l l á r j a igy jellemezte Ú j l a k o t és k ö r n y é k é t : „Üj lak igen szép 
v á r r a l é k e s k e d ő vá ros , i t t t á r u l e l énk az á ldot t , t e r m é k e n y v idék , 
a Sze rémség . Nemcsak borait d icsé r ik egész északon, de minden 
megterem i t t , amivel csak él az ember ( . . . ) . Csodá la tosan szép ez 
a v idék , csodás fö ld jének t e r m é k e n y s é g e , hihetetlen az égha j l a t eny
h e s é g e . " 

A közéükor^végi S z e r é m s é g k u l t ú r á j á n a k magas s z í n v o n a l á r a főleg 
k é t t ényező u ta l . Az egyik a külföldi egyetemeken t a n u l ó sze rémség i 
d iákok nagy száma . Ez főleg akkor szembeöt lő , ha a S z e r é m s é g t e r ü 
l e t ének n a g y s á g á t összehason l í t juk v i d é k ü n k e g y é b t e r ü l e t e i n e k 
n a g y s á g á v a l . í g y p l . 1377—1450 közöt t a Bécsi egyetemen 25 bácska i , 
19 sze rémség i , 7 b á n s á g i és 3 baranyai h a l l g a t ó tanul t . 

A középkor i S z e r é m s é g magas k u l t ú r á j á t mutat ja az is, hogy a 
S z e r é m s é g n é p é n e k fo rd í to t t ák le 1430-ban e l sőnek magyar nyelvre 
a b ib l iá t . A ford í tás kész í tő i a kamonci (Kamenica) T a m á s és B á l i n t 
p a p d e á k o k voltak. Mindke t ten a p r á g a i egyetemen ismerkedtek meg 
Husz J á n o s t an í t á s áva l , és s z ű k e b b h a z á j u k b a v i s sza té rve , iparkodtak 
v a l ó r a v á l t a n i az akkor i „ m o d e r n " t é t e l t , hogy a b ib l i á t minden 
embernek a maga a n y a n y e l v é n ke l l olvasnia. M ű v ü k , az ú n . Huszita 
b ib l ia az egyetemes magyar k u l t ú r t ö r t é n e t n e k d r á g a kincse, amely-



nek m á s o l a t b a n fennmaradt r é sz l e t e i t a korabel i M ü n c h e n i , Bécs i 
és Apor k ó d e x őr iz te meg. T a m á s és B á l i n t 1415-től kb . 1440-ig 
k é s z í t e t t é k a ford í tás t . M u n k á j u k r a nemcsak azé r t k e l l a legnagyobb 
tisztelettel t e k i n t e n ü n k , mer t hatalmas t u d o m á n y o s és i roda lmi t e l 
j e s í t m é n y vol t , hanem azé r t is, mer t m e g ő r i z t é k s z á m u n k r a a k ö z é p 
k o r i Sze remség , i l le tve a korabel i D é l - M a g y a r o r s z á g magyar n y e l v é t . 

Ü J L A K a X V . s zázadban a középkor i M a g y a r o r s z á g egyik j e l e n t ő s 
v á r o s a vol t . L a k ó i n a k s z á m á t Bö lcskey 8—10 000-re becsü l i , ez azon
ban n y i l v á n v a l ó tú lzás , hisz Buda, Kassa, Kolozsvár , Pécs , Szeged 
stb. l akossága sem haladta meg ebben az i d ő b en a 3—5 000-t. Ü j l a k 
n a g y s á g á t mutat ja fe j le t t u t c a h á l ó z a t a . O k m á n y a i n k a k ö v e t k e z ő 
ú j lak i u t c á k a t eml í t i k : Ha lá sz utca, Kis t i loncás utca, K ő é g e t ő utca, 
Pozsega utca, Szent E r z s é b e t utca, Szent Lász ló utca. 

A templomok és egyház i i n t é z m é n y e k is a v á r o s n a g y s á g á r ó l t a n ú s 
kodnak. Ü j l ak azon k e v é s m a g y a r o r s z á g i v á r o s o k közé tartozott, 
amelyben k é t ko ldu ló rendnek is vo l t kolostora. O k m á n y a i n k eml í t i k 
az Á g o s t o n - r e n d i e k n e k Szent Anna és a ferencremdieknek Szűz 
M á r i a ko los to rá t , t o v á b b á a klarissza a p á c á k Szent K l á r a zá rdá j á t . 
A v á r o s b a n k é t i s p o t á l y b a n g o n d o z t á k a s zegény betegeket, az egyik 
a Szent László , a m á s i k a m i n d e n s z e n t e k r ő l elnevezett k á p o l n a m e l 
le t t m ű k ö d ö t t . A vá ros P é t e r és P á l apos to lokró l nevezett p l é b á n i a 
t e m p l o m á t joggal n e v e z t é k az o k m á n y o k k a t e d r á l i s n a k , m i v e l a 
s z e r é m i p ü s p ö k ö k hosszabb ideig Üj lakon laktak. E hat középko r i 
templom közü l az 1735. évi össze í ráskor m á r csak a ferences kolostor 
t e m p l o m á n a k , t o v á b b á a p l é b á n i a t e m p l o m n a k és a k l a r i s s zák t emp
l o m á n a k a romja i vol tak l á t h a t ó k . 

A v á r o s v i lág i épü l e t e i közü l az Ú j l a k i a k v á r k a s t é l y a emelkedett 
k i , és a v á r o s f e l szabadu lása u t á n keletkezett k é p t a n ú s á g a szerint 
m é g ekkor is, b á r t e tő né lkü l , de m é g mind ig ura l ta a vá ros t . 

A v á r o s maga a Duna mel le t t i hegyen ál l t . Vesszőfona tbó l készü l t 
falai t a p o l g á r o k igyekeztek k ő f a l a k k a l pó to ln i a t ö r ö k veszedelem 
miat t . 

A szabad k i r á l y i v á r o s c í m é t sohasem s i k e r ü l t Üj laknak meg
szereznie, de joggal á l l ap í t j a meg F ü g e d i , hogy „ Ü j l a k a maga feren
ces és ágos tonos ko los to ráva l , k é t p l é b á n i a t e m p l o m á v a l és k é t ispo-



t á l yáva l , s z e r é m i bor t t e r m e l ő magyar po lgá ra iva l , vá ros i h a t ó s á g á v a l 
v á r o s i a s a b b vol t , m i n t e g y n é h á n y szabad k i r á ly i v á r o s u n k " . 

Ú j l a k k a l szemben f e k ü d t Pest, a mai Palanka. A k é t h e l y s é g 
közöt t i szoros kapcsolatot, e g y ú t t a l a S z e r é m s é g és a B á c s k a közö t t i 
ö s szekö t t e t é s t a r é v k ö z l e k e d é s is e lőmozd í to t t a . Az ú j lak i á t k e l ő h e l y 
fon tossága és forgalma a X V . s zázadban vetekedett a p é t e r v á r a d i és 
a fu t ak i á tke lőhe l lye l . 

Üjlák és az Újlaki család 

Ú j l a k a X I V . század közepé ig a Csák n e m z e t s é g b i r toka vol t . E n 
nek k i h a l á s a u t á n Ú j l a k o t 1364-ben K o n t Miklós n á d o r n a k a d o m á 
nyozta az u r a l k o d ó . K o n t Miklós u n o k á i , Imre és Lász ló n e v e z t é k 
magukat először e r r ő l a b i r t o k r ó l Ú j l ak inak . Új lak i L á s z l ó n a k h á r o m 
fia vo l t : J á n o s , I s t v á n és Miklós . A v á r o s f e l l endü lése és igazi h í r 
neve ez u t ó b b i h o z kapcso lód ik . 

Újlaki Miklós (1417—1477) az Ú j l ak i csa lád l e g j e l e n t ő s e b b tagja, 
aki e g y i d e j ű l e g vo l t E r d é l y va jdá j a és Bosznia fejedelme. Hata lma 
f e l ü l m ú l t a M a g y a r o r s z á g n á d o r á n a k és o r s z á g b í r ó j á n a k h a t a l m á t , 
és k i v í v t a m a g á n a k a p é n z v e r é s j ogá t is. Hata lma t u d a t á b a n Új l ak i 
Mik lós M á t y á s k i r á l y (1458—1490) e lő t t is csak lá t szó lag hódo l t meg, 
annak e l l ené re , hogy M á t y á s k i r á l y f i á n a k ő vo l t a keresztapja. 
A d ú s g a z d a g és r e n d k í v ü l k i te r jed t b i r t okokka l r e n d e l k e z ő Ú j l ak i 
M i k l ó s n a k Ú j l a k o n vo l t a s z é k h e l y e . A Duna men t i v á r o s h e l y z e t é n é l 
fogva k i v á l ó a n alkalmas vo l t arra, hogy e g y i d ő b e n legyen l a k á s a 
Bosznia k i r á l y á n a k és M a g y a r o r s z á g leghatalmasabb f ő u r á n a k . Ú j l a 
k i v á r k a s t é l y á n a k romja i m é g 150 é v v e l k é s ő b b is messze k iemel 
kedtek a vá ros e g y é b é p ü l e t e i fölé. Nem csoda, hogy Új lak i Miklós 
kü lönböző k i v á l t s á g o k k a l halmozta el fö ldesúr i vá rosá t . E k i v á l t s á 
gokat tartalmazza a J o g k ö n y v első része , és ezeket a k i v á l t s á g o k a t 
m é g V . Lász ló k i r á l y e r ő s í t e t t e meg 1453-ban. K a p i s z t r á n J á n o s t is 
Új l ak i M i k l ó s n a k „ k ö s z ö n h e t i " Új lak , mer t az ő b i z t a t á s á r a j ö t t a 
hetven éves sú lyos beteg az ú j l ak i ferences z á r d á b a g y ó g y u l n i i l l e tve 
meghalni . 

Ú j l ak i Mik lós g a z d a g s á g á t és h a t a l m á t f ia, Ú j l ak i L ő r i n c (1460— 



1524) ö rökö l t e . Ö azonban m á r csak h a l v á n y á r n y é k a vo l t a p j á 
nak, és k ö n n y e l m ű , kalandor é le t éve l e l t ékozo l t a a csa lád i vagyont. 
Ulászló k i r á l l y a l (1490—1516) is rossz viszonyban vol t , s csak ú g y 
tudta b i r tokainak e lkobzásá t e l k e r ü l n i , hogy u t ó d h í j án a k i r á l y n a k 
í g é r t e uradalmait . Ez azonban nem a k a d á l y o z t a ő t abban, hogy 
Szapolyai I s t v á n n a k is ne ígér je oda ezeket. Új l ak i L ő r i n c h a l á l a 
u t á n Ü j l ak még i s a k i r á l y é let t . Ezt a l e h e t ő s é g e t h a s z n á l t a k i a 
m a g á n f ö l d e s ú r i j o g h a t ó s á g helyet t k i r á l y i f e n n h a t ó s á g a lá k e r ü l ő 
Ü j l ak e lö l já rósága arra, hogy ú j a b b k i r á l y i k i v á l t s á g o k a t szerezzen 
a v á r o s s z á m á r a . Ezeket tartalmazza a J o g k ö n y v I I — V . r é sze . 

Ü J L A K V Á R O S J E G Y Z Ő K Ö N Y V E K A P I S Z T R Á N J Á N O S 
C S O D Á I R Ó L 

Üjlak és Kapisztrán János 

K a p i s z t r á n J á n o s Olaszo r szágban s z ü l e t e t t 1386-ban. Jogi t anu l 
m á n y a i n a k e lvégzése u t á n p á r évig á l l ami s zo lgá l a tban a b í ró ságon 
dolgozott, majd 1416-ban, harminc éves k o r á b a n , b e l é p e t t a ferences 
rend s z igo rúbb ágába , az o b s z e r v á n s rendbe. M ű v e l t s é g é t és szónoki 
t e h e t s é g é t az e g y h á z s zo lgá l a t ába á l l í to t ta . M i u t á n i n k v i z í t o r k é n t 
Olaszországban , N é m e t o r s z á g b a n , C s e h o r s z á g b a n és L e n g y e l o r s z á g 
ban k ü z d ö t t az eretnekek, főleg a h u s z i t á k ellen, 1455 t a v a s z á n 
M a g y a r o r s z á g r a jö t t , hogy s z ó n o k l a t a i v a l i t t is kereszteshadakat 
toborozzon a h ó d í t ó t ö r ö k ö k ellen. G y ő r ö n , B u d á n és Szegeden ke
re sz tü l é r k e z e t t 1455 őszén B á n á t b a és E r d é l y b e , ma jd 1456 j ú n i u s á 
ban B á c s k á b a n , főleg Kü l lődön , Bácson és Futakon t e v é k e n y k e d e t t . 
K ö z b e n a s z u l t á n hatalmas hadsereggel köze l ede t t M a g y a r o r s z á g dél i 
h a t á r a i h o z azzal a cél la l , hogy az ország k a p u j á t , N á n d o r f e h é r v á r t 
elfoglalja. A v á r a t Hunyad i J á n o s sógora , Sz i lágyi M i h á l y v é d t e 
mindössze 5—6 ezer k a t o n á v a l . 1456. j ú l i u s 14-én azonban s i k e r ü l t a 
keresztes hadaknak H u n y a d i J á n o s v e z e t é s é v e l a D u n á n be ju tn i 
B e l g r á d b a , amelynek védő i így majd 80 000-re szaporodtak. A t ö b b -



ségében p a r a s z t o k b ó l ál ló sereg kardokkal , dorongokkal, p a r i t t y á k k a l 
és botokkal vo l t felfegyverezve. Ennek e l l ené re Sz i lágyi , Hunyad i és 
K a p i s z t r á n veze t é séve l nemcsak m e g v é d t é k a v á r a t a t i z e n h é t napig 
t a r t ó ostrom alatt, hanem meg is f u t a m í t o t t á k a t ö rököke t , ak ik 
e z u t á n hatvan évig nem gondolhattak komolyan M a g y a r o r s z á g meg
hód í t á sá r a . 

A közös e s z m é k é r t l e lkesedő és a b a r á t s á g k ö t e l é k é v e l is össze
fonódot t k é t J á n o s nem sokkal é l t e t ú l a fényes győze lme t . Hunyad i 
m á r augusztus 4-én megkapta a r a g á l y o s pestist, és augusztus 11-én 
Zi.mony.ban meghalt. A hetven éves K a p i s z t r á n sú lyos betegen m é g 
t á r g y a l t Ú j l ak i Miklóssa l , aki t ő a tö rök el leni harc f o l y t a t á s á n a k 
v e z é r é v é szemelt k i . Ú j l ak i b i z t a t á s á r a K a p i s z t r á n nem B u d á r a vagy 
hazá jába , Olaszországba ment, hanem Új l ak ra , az ot tani ferences 
kolostorba, amelyet nem sokkal eze lő t t az obsze rvánsok elvettek a 
l i be rá l i s abb f e g y e l m ű k o n v e n t u á l i s f e rencesek tő l . Ú j l ak i Miklós t 
nemcsak a v e n d é g s z e r e t e t ösz tönöz te K a p i s z t r á n Ú j l a k r a h í v á s á r a , 
hanem az a t i tkos gondolat is, hogy K a p i s z t r á n J á n o s h a l á l a e se t én 
v á r o s á n a k h í r n e v é t g y a r a p í t s a azzal, hogy falai közö t t hal t meg és 
nyugszik az az ember, ak i t m á r é l e t ében sokan s z e n t k é n t tiszteltek. 
K a p i s z t r á n n a k is megvoltak a maga szempontjai, amikor elfogadta 
Új l ak i a j án l a t á t . Szerinte „ez a v á r o s az eretnekek közö t t van, a 
t ö rökhöz közel , és ezt a kolostort a r e n d t á r s a k t ö b b s é g é n e k akarata 
e l l ené r e foglal tuk el ( . . . ) Ha t e h á t testemet ide temeti tek el, a 
r e n d t á r s a k ezt a helyet nem h a g y j á k el, s így a n é p e k v i l ágos ságá ra 
és m e g t é r é s é r e lesznek". 

A m i k o r 1456. o k t ó b e r 23-án az ú j l a k i ferences kolostor ma k á p o l 
n á v á a l ak í t o t t ce l l á jában K a p i s z t r á n J á n o s meghalt, és a t emplom
ban f e l r ava t a loz t ák , hatalmas n é p t ö m e g e k kezdtek z a r á n d o k o l n i ko 
porsó jához , majd pedig a s í r jához . Az i t t t ö r t é n t r e n d k í v ü l i ese
m é n y e k e t 1460. ápr i l i s 21-én j e g y z ő k ö n y v b e fog la l ták azzal a cél lal , 
hogy e lőmozd í t s ák K a p i s z t r á n J á n o s s z e n t t é a v a t á s á t . 

A csodás g y ó g y u l á s o k a t t a r t a l m a z ó J e p y z ő k ö n y u n e k k é t v á l t o z a t a 
maradt r á n k . Az egyik a r ó m a i Szent Iz idor ferences kolostorban 
van, és 260 csodá t tartalmaz. A m á s i k vá l t oza to t a pár izs i B i b l i o -
t h é q u e Nationale-ban őrzik , és 188 csodá t foglal m a g á b a n . Ennek a 
l a t i n n y e l v ű j e g y z ő k ö n y v n e k a szövegé t és h a s o n m á s á t adta k i 
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1972-ben Eszék T ö r t é n e l m i L e v é l t á r a Ive M a ž u r a n g o n d o z á s á b a n . 
Ezt a szövege t f o r d í t o t t u k magyarra, és b o c s á t j u k az o lvasók ren
de lkezésé r e . 

A magyar n y e l v ű szakirodalomban F ü g e d i E r i k alapos t a n u l 
m á n y b a n dolgozta fel a j e g y z ő k ö n y v e k szöveg- és t á r s a d a l o m t ö r t é 
ne t i vona tkozása i t . L é n y e g e s m e g á l l a p í t á s a i a k ö v e t k e z ő k : 

1) A S z e r é m s é g és a B á c s k a a középkor i M a g y a r o r s z á g l e g i n k á b b 
elpusztult v idéke , ezé r t a j e g y z ő k ö n y v b e n e m l í t e t t helyneveket sok 
esetben n e h é z azonos í t an i és m e g h a t á r o z n i . 

2) Ú j l a k r a kb. 150 h e l y r ő l z a r á n d o k o l t a k az emberek. Ezek szinte 
k ivé t e l n é l k ü l é szakró l és é s z a k n y u g a t r ó l , Bács és Bodrog m e g y é k b ő l 
é rkező , magyar és l a t in s z e r t a r t á s ú z a r á n d o k o k . A Száva m e n t é r ő l 
és a Szává tó l d é l r e eső v i d é k e k délsz láv , l a t i n és kele t i r i t u s ú lakos
sága nincs e m l í t v e a j e g y z ő k ö n y v e k z a r á n d o k a i közöt t . Őke t , ú g y 
lá tsz ik , nem mozgatta meg K a p i s z t r á n J á n o s s z e n t t é a v a t á s á n a k 
ü g y e , és az e lhunyt s í r j áná l t ö r t é n ő csodás e s e m é n y e k . 

3) A j e g y z ő k ö n y v e k b e n sze rep lő h e l y s é g e k e t t é r k é p r e ve t í t ve , 
e lő tűn ik Ú j l a k gazdaság i és kereskedelmi k i s u g á r z á s a is. A z a r á n d o 
kok többsége az Ú j l ak k ö r n y é k i f a lvakbó l i de j á r piacra is; a v á r o s o k 
bó l é r k e z ő z a r á n d o k o k közü l a l e g t ö b b e n Szegedrő l , B u d á r ó l és 
T e m e s v á r r ó l j ö n n e k , amit é r t h e t ő v é tesz az a t ény , hogy ezeket a 
v á r o s o k a t a s ze r émség i bor v á s á r l á s a k ö t ö t t e össze Ú j l a k k a l . 

4) A z a r á n d o k o k dön tő t öbbsége paraszt és p o l g á r . A j e g y z ő k ö n y 
vekben sze rep lő 24 nemes férfi és nő a v a l l o m á s t t e v ő k mindössze 
6°/o-át tette k i . Az e g y h á z i a k t öbbsége is az alsó p a p s á g h o z tartozott , 
a főpapság sora iból csak egy t a n ú s k o d o t t . M i n d e b b ő l F ü g e d i azt a 
k ö v e t k e z t e t é s t vonta le, hogy Ú j l a k nem az u r a l k o d ó osz tá ly , hanem 
a p a r a s z t s á g és a k i spo lgá r s ág b ú c s ú j á r ó h e l y e vol t . 

5) A j e g y z ő k ö n y v e k b e n összesen 407 csodás eset van feljegyezve. 
E b b ő l 389 be tegségbő l t ö r t é n t f e l g y ó g y u l á s r a vonatkozik, és m i n d 
össze 10 a t ö r ö k fogságból va ló s z a b a d u l á s r a . F ü g e d i szerint „a t ö r ö k 
elleni harc, a t ö rök részérő l gazdaság i cé l la l t ö r t é n ő r a b s z e d é s h o z z á 
tartozott ugyan a D é l v i d é k mindennapi é l e t éhez , az esetek t ú l n y o m ó 
t ö b b s é g e m é g s e m ez, hanem e g y s z e r ű e n b e t e g s é g vo l t " . 



Űj lak város Jogkönyve 

A bécs i Nat ionalbibl io thek k é z i r a t a i közöt t a 8624-es s z á m ú , 37 
fólió lapot t a r t a l m a z ó , b á r s o n y b a k ö t ö t t l a t in n y e l v ű k ó d e x a k ö v e t 
kező c í m m e l van ik ta tva : „ J u r a , p r iv i l eg ia et libertates c iv i ta t i s 
Wylak , dd. »in die b e a t é Lucie v i rg in is et mar t i r i s Anno D o m i n i 
Mi l les imo quingentesimo vicesimo q u i n t o « ; Archetypus muni tus sigil lo 
regis rubro in bul la appenso" (Űj lak v á r o s á n a k jogai, k ivá l t s ága i és 
szabadalmai, 1525 Szent Luca szűz és v é r t a n ú n a p j á n [dec. 13.] k e l 
tezve. A k i r á l y tokban függő veres pecsé t j éve l h i t e l e s í t e t t eredeti 
p é l d á n y ) . 

Ezt a k ó d e x e t n e v e z z ü k a magyar szakirodalomban meghonosodott 
szóval „ J o g k ö n y v n e k " . 

Civitas — v á r o s o n a k ö z é p k o r b a n olyan t e l e p ü l é s t k e l l é r t e n i , 
amelynek l akossága fö ldesúr i vagy k i r á l y i k i v á l t s á g a l a p j á n öná l l óan 
i n t é z t e k o r m á n y z a t i és gazdaság i ügye i t . M a g y a r o r s z á g o n a t a t á r 
j á r á s u t á n (1241) rohamosan nő t t az ön ig azg a t á sú vá rosok száma . 
K i a l a k u l á s u k b a n a l egkü lönbözőbb katonai, gazdaság i , földrajzi , v a l 
lási és ha ta lmi okok j á t s z o t t a k köz re . A t e l e p ü l é s e k minden l e h e t ő 
sége t megragadtak ahhoz, hogy k i r á l y i k ivá l t s ág l eve l e t szerezzenek, 
mer t ezzel m e g s z ű n t f e l e t t ü k a f ö l d e s ú r n a k jogha tósága , amely igen 
gyakran e l n y o m á s r a , z sa ro l á s r a és e g y é b v i s s zaé l é sek re is „ jogo t" 
adott a f ö l d e s ú r n a k . 

Minden v á r o s n a k k ü l ö n k i v á l t s á g l e v e l e vol t , amelynek fejezetei 
t ö b b - k e v e s e b b rész le tességge l f e j t e t t ék k i a v á r o s n a k adott jogokat 
és kö t e l e s ségeke t . M i n t á u l egy m á r m e g l e v ő v á r o s k ivá l t s ág l eve l e 
szolgál t . í g y p l . S z é k e s f e h é r v á r m i n t á j á r a nyer t p r i v i l é g i u m o t Kassa 
és G y ő r 1271-ben, Buda és Bras só 1364-ben, stb. 

A kis v á r o s o k igyekeztek megszerezni m i n d t ö b b e t a k i r á l y i v á r o 
sok jogaiból . A m i k o r Ű j l ak 1524-ben a k i r á l y közve t l en f e n n h a t ó s á g a 
alá k e r ü l t , a v á r o s l akossága iparkodot t é ln i a k e d v e z ő l ehe tőségge l , 
és k é r t e az u r a l k o d ó t , hogy részes í t se h e l y s é g ü k e t a k i r á l y i v á r o s o k : 
Buda, Pest, Kassa, Bár t f a , Nagyszombat, Pozsony, Eperjes és Sopron 
p r i v i l é g i u m a i b a n . I I . Lajos meghallgatta k é r é s ü k e t , s ennek ered
m é n y e k é n t r é szesü l t a v á r o s a Jogkönyv I I — V . r é s z é b e n l e í r t k i v á l t 
s ágokban , amelyekkel , a Jogkönyv szerint, m á r előzőleg is rendel
kezett a szokás jog a l ap j án -



Üj lak k i r á ly i k ivá l t s ága i nem t a r t a l m a z t á k a szaibad k i r á l y i v á r o 
sok összes k jvá l t sága i t . Így a v á r o s nem kapta meg a jogot sa j á t 
fe l lebbezés i b í róság m e g a l a k í t á s á r a , amely a k i r á l y i t á r n o k m e s t e r r e l 
e g y ü t t d ö n t ö t t volna a fellebbezett perekben. U g y a n í g y nem kapta 
meg a v á m m e n t e s s é g és a v á m s z e d é s jogá t . 

Ú j l ak vá ros Jogkönyvének fő j e l l egze tessége , hogy r e n d e l k e z é s e i 
ben iparkodott e lőmozd í t an i a vá ros p o l g á r a i n a k s z a b a d s á g á t és gaz
dasági mege rősödésé t , t o v á b b á mindenben é r v é n y e s í t e n i iparkodott 
a k ö z é p k o r b a n fej let tnek ta r to t t jog i és igazságügy i elveket. 

A szabadság elve é r v é n y e s ü l t a vá ros po lgá r i és e g y h á z i e lö l já ró i 
nak m e g v á l a s z t á s á b a n , va lamint a t ö r v é n y k e z é s i e l j á rá s r e n d e l k e z é 
seiben. A v á r o s veze tőségé t demokratikusan vá l a sz to t t ák , rész t ve t t 
benne a v á r c s va lamennyi po lgá ra . A t isz tvise lői ka r é l én a b í r ó 
ál l t . A nagyobb v á r o s o k b a n a b í r ó n a k t ö b b helyettese vol t , ak ik 
p o l g á r m e s t e r k é n t , v á s á r b í r ó k é n t és p é n z b í r ó k é n t i n t é z t é k a v á r o s 
h é t k ö z n a p j a i n a k ügyes -ba jos dolgait, v é g e z t é k a v á r o s pénzkeze l é sé t , 
és e l l enőr iz t ék a kereskedelmi forgalmat, amely e l sősorban a v á s á 
rokon b o n y o l ó d o t t le; Ú j l a k o n e feladatokat egyetlen s z e m é l y in téz te , 
ak i t a Jogkönyv hol v á s á r b í r ó , hol pénzb í ró , hol pedig k i s b í r ó k é n t 
eml í t . Az ö n k o r m á n y z a t szellemi veze tő je a j egyző vol t , aki a t a n á c s 
kozások j e g y z ő k ö n y v e i t vezette, és k iá l l í to t t a az okleveleket. A 12 
vá l a sz to t t e s k ü d t főleg a b í r á s k o d á s ü g y e i t in téz te . A k o r m á n y z á s t 
és a köz igazga tá s t a 100 t agú vá l a sz to t t t e s t ü l e t e l l enőr iz te . 

A jogrend v é d e l m é t célzó r e n d e l k e z é s e k l é n y e g e a m a g á n t u l a j d o n 
v é d e l m e vol t . Ennek é r d e k é b e n a Jogkönyv m a g á n és b ü n t e t ő j o g i 
t ö r v é n y e i a l e g s ú l y o s a b b b ü n t e t é s e k k e l s ú j t o t t á k a vagyon el leni 
b ű n c s e l e k m é n y e k e t . 

A csa lád i jog t e r é n ugyancsak sz igorú r e n d e l k e z é s e k e t t a l á l u n k a 
háza s ság i n t é z m é n y é n e k m e g v é d é s e é r d e k é b e n . A h á z a s s á g t ö r é s t és 
a nemi élet t ö r v é n y t e l e n m e g n y i l v á n u l á s i fo rmá i t a legkegyetleneb-
bül m e g t o r o l t á k . A feszül t ség l eveze t é sé re az ú j l ak i Jogkönyvben is 
megjelenik a p ros t i túc ió , amely a k ö z é p k o r b a n nemcsak m e g t ű r t , 
hanem igen fontos i n t é z m é n y vol t . F e l t ű n ő a Jogkönyv t ö r e k v é s e a 
férfi és a nő e g y e n l ő s é g é n e k k i d o m b o r í t á s á r a , s ennek é r d e k é b e n 
annak a hangsú lyozása , hogy „az asszonynak ugyanolyan lelke van, 
m i n t a f é r f inak" ( I I I . 62). A h á z a s t á r s a k közö t t v a g y o n k ö z ö s s é g 
á l lo t t fenn, s egyik sem c s ö k k e n t h é t t é a vagyont a m á s i k beleegye-



zése né lkü l . A n ő k azonban szabadon rendelkeztek a vagyonnak azon 
részével , amelyet ők a szü le ik tő l ö rökö l t ek . 

K ö t e l m i jogból a Jogkönyv r é sz l e t e sen szabá lyozza az a d á s v é t e l és 
az adósság r e n d e z é s é n e k módjá t . 

Vagyoni jogbó l kü lönösen é r d e k e s e k az ö rök lés re , a b i r t oksze rzés i 
jogra, va lamin t a zá logra és a zá logolás ra v o n a t k o z ó rendeletek. 

A dologi jog s zempon t j ábó l a Jogkönyv k ü l ö n b s é g e t tesz az ingat
lan és ingó dolgok közöt t , és k ü l ö n r e n d e l k e z é s e k b e n szabá lyozza az 
e lévülés i i dőpon toka t . I n g a t l a n o k n á l a ház és a sző lő inga t l an k é r d é 
sei á l l n a k a r e n d e l k e z é s e k k ö z é p p o n t j á b a n , az ingóságokná l pedig 
a ház i és a r u h á z a t i fe lszere lésről , va lamin t a készpénz so r sá ró l szól 
a Jogkönyv r é sz le t e sen . 

A kereskedelmi- és ipar i jog t e r é n hozott r e n d e l k e z é s e k igen r é sz 
letesen szabá lyozzák a c é h e k b e n t ö m ö r ü l ő és azon k í v ü l dolgozó 
k o n t á r o k i p a r ű z é s é n e k m ó d j á t és l ehe tősége i t , t o v á b b á a k e r e s k e d ő k 
jogait , kö te lessége i t , va lamin t a kereskedelem s z a b a d s á g á n a k i l le tve 
t i l a l m á n a k e lő í rása i t . A v á r o s é lénk kereskedelmi é l e t é t muta t ja az 
is, hogy nemcsak a h i v a t á s o s k e r e s k e d ő k foglalkoztak adásvé te l l e l , 
hanem az a lka lmi k e r e s k e d ő k is.; 

A csere- és adásvé te l i ü g y l e t e k e t l e g i n k á b b a v á s á r o k o n b o n y o l í 
t o t t á k le, s ezé r t ezeknek központ i j e l e n t ő s é g e vo l t a kereskedelmi 
forgalom l ebonyo l í t á s ában . Üj l ak v á s á r t a r t á s i joga össze vo l t kap
csolva az á r u m e g á l l í t á s i joggal, azaz az idegen k e r e s k e d ő k kö te l e sek 
vol tak Üj lakon eladni á r u j u k a t , nem kereskedhettek vele sem az 
Ü j l a k k a l szembeni Pesten, sem e g y é b szomszédos falvakban. Í g y a 
kiskereskedelmi haszon a helybel i k e r e s k e d ő k é maradt. 

A z á r u f o r g a l o m l e b o n y o l í t á s á n a k legfontosabb eszköze a p é n z vol t . 
A Jogkönyvben szerep lő p é n z e k s ú l y e g y s é g e a márka vol t , amely 
kb . 240 g arannyal i l le tve ezüs t t e l vo l t egyen lő . Egy m á r k a s ú l y ú 
ezüs tbő l 240 d é n á r t vertek. A for in t é r t é k e 30 d é n á r t te t t k i , t e h á t 
1 m á r k a azonos vo l t 8 fo r in t t a l . A m á r k á n a k m i n t s ú l y e g y s é g n e k 
negyed része vo l t a fe r tá ly , nyolcad része pedig a lat . A p é n z e k n e k , 
va lamint a s ú l y o k n a k a h a m i s í t á s á t , é p p e n a gazdaság i és a keres
kedelmi é le t b i z tonsága miat t , a Jogkönyv r e n d e l k e z é s e i a legszigo
r ú b b a n b ü n t e t t é k . 

A Jogkönyv t a n ú s á g a szerint Ú j l a k o n csak a m é s z á r o s o k n a k , sza
b ó k n a k és s z ű c s ö k n e k vo l t k ü l ö n céhsze rveze t e , az is csak a maga 



kezdetleges, v a l l á s o s - t e s t v é r ü l e t i f o r m á j á b a n . A Jogkönyvben, to 
v á b b á a Jegyzőkönyvben e m l í t e t t több i i p a r á g képvise lő i , m i n t a 
v a r g á k , kőfa ragók , m o l n á r o k , í jkészí tők, p é k e k stb. ú g y lá t sz ik nem 
vol tak o lyan s z á m b a n , hogy k ü l ö n f r a t e r n i t á s b a t ö m ö r ü l h e t t e k 
volna. 

A l akosság t ú l n y o m ó többsége megmaradt az ősfogla lkozási á g a k 
mellet t , és fö ldműve lésse l , á l l a t t enyész t é s se l és h a l á s z a t t a l fog la l 
kozott. 

A v á r o s g a z d a s á g á n a k l eg j e l en tősebb t ényező j e a sző lőműve lé s 
vol t . A középko r i magyar földön te rmet t borok k i r á l y á n a k a s z e r é 
m i t t a r t o t t á k , amely fö lve t te a versenyt K r é t a , Korz ika és Francia
ország legjobb boraival is. Ű j l ak b o r á t vízi ú t o n a D u n á n , s z á r a z 
földi ú t o n pedig Szegeden és K a s s á n á t szá l l í t o t t ák egészen Lengye l 
országig. 

Az ú j l a k i a k a b o r t e r m e l é s e n k í v ü l g a b o n a t e r m e s z t é s s e l is fog la l 
koztak, amire k ö v e t k e z t e t h e t ü n k a v á r o s t e r ü l e t é n épü l t c s ű r ö k nagy 
számábó l is, a m e l y e k r ő l a J o g k ö n y v n e k k ü l ö n r e n d e l k e z é s e i vannak. 
J e l e n t ő s vo l t a v á r o s h a l á s z a t a is, hisz a ha l á szok k ü l ö n u t c á t a lkot 
tak Újlakon., 

A Jogkönyv igen sok r e n d e l k e z é s t tartalmaz a b ü n t e t ő j o g t e r ü l e 
té rő l . E lő í r á sa i r é sz l e t e sen szabá lyozzák az e l j á rás , a k i h a l l g a t á s és 
a b ü n t e t é s m ó d j á t . A b izony í tó e l j á rá s s o r á n a l eg tö b b esetben meg
e l é g e d t e k az alperes va lamin t a t a n ú k t i sz tázó eskü jéve l , de n é m e l y 
esetekben, p l . a háza s ság tö r é sné l , lopásná l , p é n z h a m i s í t á s n á l a leg
kegyetlenebb k iha l l ga t á s i és v a l l a t á s i m ó d o k a t alkalmazza a Jog
könyv, m i n t amilyenek a t üze s fogók, a k í n p a d r a v o n á s stb. A b ü n 
t e t é s e k legnagyobb része mege l égsz ik a p é n z b í r s á g k i s zabásáva l , de 
a fent i esetekben a b ű n ö s t igen gyakran az orr, a fül és a kéz l e v á 
gásáva l , é lve e l t e m e t é s s e l és m á g l y á n va ló e lége tésse l sú j t j ák . F igye
lemre mé l tó , hogy a s z e m é l y és a test i épség el leni b ű n c s e l e k m é 
nyek igen gyakran e n y h é b b b e s z á m í t á s a lá estek. B e c s ü l e t s é r t é s és 
testi s é r t é s e se t én a s é r t ő l eg többszö r csak p é n z b í r s á g o t és k á r t é r í 
t é s t fizetett . Ugyancsak f igyelemre m é l t ó az i s t e n í t é l e t n e k a teljes 
h i á n y a , va lamin t az ö n b í r á s k o d á s l e h e t ő s é g é n e k a m i n i m á l i s r a s z ű 
k í t é se is. 

A Jogkönyv r e n d e l k e z é s e i a k ö z r e n d é s z e t és a közb iz tonság meg
ő r z é s é r e is t ö r e k e d t e k . A t ű z b i z t o n s á g r a , köz t i sz t a ság ra , c s a t o r n á k 



ép í t é sé r e vona tkozó e lő í rások a s ű r ű n l ako t t v á r o s n é p é n e k k u l t u r á l t 
e g y ü t t l a k á s á t a k a r t á k b iz tos í t an i . 

Az Ü j l a k o n is m e g l e v ő szociális e l l e n t é t e k és f e szü l t ségek je le 
k é n t a Jogkönyvben i n t é z k e d é s e k e t t a l á l u n k a ko ldusokró l , a kenye
ret lopó éhezőkrő l , a b é r ü k e t meg nem k a p ó c se l édek rő l és a g a z d á 
j u k h á z á r a tűzcsóvá t he lyező szo lgákró l . 

A , ,v loc l i f i s ták"-nak nevezett h u s z i t á k r a és egyéb , a katol ikus egy
házza l s z e m b e n á l l ó s z e m é l y e k r e k i r ó t t sz igorú b ü n t e t é s e k arra 
mutatnak, hogy a S z e r é m s é g b e n a m o h á c s i vész t mege lőző é v e k b e n 
is é l t ek m é g a X V . s z á z a d b a n o ly j e l e n t ő s huszitizmusnak a h íve i . 
Ü g y lá tszik , hogy a kor fő inkviz í to ra , Marehia i Jakab h i á b a j á r t 
t öbbször is az 1430-as é v e k b e n a S z e r é m s é g b e n , h i á b a vetet t fog
ságba és í t é l t h a l á l r a t öbb papot és v i l ág i t és k é n y s z e r í t e t t sokakat 
arra, hogy a messzi M o l d v á b a m e n e k ü l j e n e k : az e r e t n e k s é g t üze 
t o v á b b p a r á z s l o t t a S z e r é m s é g b e n . 

K a a Jogkönyv nem is lenne da t á lva , akkor is t u d n á n k , hogy 
Üj l ak n é p e al ig ö r ü l h e t e t t a s t á t u s á t j e l k é p e z ő r e p r e z e n t a t í v k ó 
dexnek. Olyan ez a k ó d e x ma is, m in tha r ö v i d d e l eze lő t t ké szü l t 
volna: kö té se és lapjai é r i n t e t l e n e k , lá t sz ik ra j tuk , hogy nem for 
g a t t á k a v á r o s e lö l j á ró inak i l l e tékese i . Csak az Ú j l ak i csa lád c í m e r e 
van kifestve — az egyes fejezetek k e z d ő b e t ű i t , in ic iá lé i t is k i ra jzol ta 
a mester, de m e g f e s t é s ü k r e m á r nem j u t o t t ideje. A t ö r ö k elől me
n e k ü l ő v á r o s a t y á k Űj l ak kincsei közö t t magukkal m e n t e t t é k a Jog
könyvet is és l e t é t b e h e l y e z t é k va lamely ik é s z a k - m a g y a r o r s z á g i 
kolostorban. I t t ő r i z t ék mindaddig, m í g I I . József 1781-ben fel nem 
oszlatta a kolostorok egy részé t és k ö n y v t á r a i k legszebb k ó d e x e i t az 
u r a l k o d ó csa lád k ö n y v t á r á b a nem vi te t te . Í g y k e r ü l t az ú j l ak i 
Jogkönyv is Bécsbe , h á n y a t o t t m ú l t u n k m á i g m e g l e v ő j e l k é p e k é n t . 


